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เอเชียตะวันออก: พัฒนาการความสัมพันธ์ของคน สังคมและวัฒนธรรม ระหว่างเอเชีย
ตะวันออกเฉียงเหนือกับเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 

(East Asia: Development of Peoples’ and Socio-cultural Relations  
between Northeast and Southeast Asia) 

 
 
                    รศ. ดร. ดํารงค ์ฐานดี 
                  ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง 
 
 เป็นท่ีประจักษ์กันทั่วไปแล้วว่า ปัจจุบันมีความพยายามที่จะนําประเทศในเอเชียตะวันออก * 
(East Asia) มารวมกันเป็นภูมิภาคที่เป็นอันหนึ่งอันเดียวกันในทุกมิติ โดยเรียกว่า ประชาคมเอเชีย
ตะวันออก (East Asia Community) ประชาคมนี้จะเป็นการรวมเอาประเทศที่เป็นสมาชิกของสมาคม
ประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ (Association of the Southeast Asian Nations: ASEAN) หรือ
อาเซียน จํานวน 10 ประเทศ กับประเทศในเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ (Northeast Asia)  3 ประเทศ 
ได้แก่ จีน เกาหลีใต้ และญี่ปุ่นเข้าด้วยกัน อันจักทําให้ความสัมพันธ์ระหว่างภูมิภาคเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้กับเอเชียตะวันออก เฉียงเหนือกระชับแน่นแฟ้นยิ่งขึ้นในสหัสวรรษใหม่นี้ 
 โดยแท้จริงแล้ว สังคมที่ตั้งอยู่ในเขตเอเชียตะวันออกมีความสัมพันธ์ต่อกันมาช้านานนับตั้งแต่
ก่อนประวัติศาสตร์ ทั้งนี้เพราะได้มีความเคลื่อนไหวของประชากร อารยธรรมและวัฒนธรรม สินค้าและ
บริการ รวมทั้งระบบการเมืองการปกครองระหว่างกันมานานหลายพันปี การเคลื่อนไหวของคน สังคม 
และวัฒนธรรมในบริเวณส่วนน้ีของโลกได้ปรากฏขึ้นอย่างเห็นได้ชัดเม่ือภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้
ได้รับการเรียกขานว่า อินโดจีน นั่นหมายความว่า แถบอินโดจีนเป็นแหล่งที่วัฒนธรรมหลักของเอเชีย 
คือ วัฒนธรรมอินเดียทางทิศตะวันตกมาประสบกับวัฒนธรรมจีนท่ีเข้ามาทางทิศตะวันออก ก่อให้เกิด
การผสมผสานระหว่างวัฒนธรรมทั้งสองและกับวัฒนธรรมดั้งเดิมที่มีอยู่ในท้องถิ่นอยู่แล้ว กลายเป็น
วัฒนธรรมที่เด่นพิเศษดังเช่นทุกวันนี้  
 การเข้ามาของคนและวัฒนธรรมจากบริเวณทางตอนเหนือของเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ
มายังทางตอนใต้ (เอเชียตะวันออกเฉียงใต้) ได้ปรากฏขึ้นอย่างเด่นชัดในราวคริสต์ศตวรรษที่ 10 เมื่อ
ชาวจีนฮั่นได้เดินทางโดยเรือสําเภาเข้าไปยังดินแดนหมู่เกาะและผืนแผ่นดินใหญ่รวมทั้งได้โจมตี
อาณาจักรพื้นเมืองด้วยกําลังและดึงสังคมบนอินโดจีนบางส่วนให้เป็นรัฐบรรณาการของจักรวรรดิจีน 
ในขณะท่ีนักเดินทางของญี่ปุ่นและเกาหลีได้แล่นเรือมุ่งลงทางใต้เพื่อผูกสัมพันธ์ค้าขายกับดินแดนเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้เช่นกัน โดยนักโบราณคดีได้พบหลักฐานทางวัฒนธรรมที่นําไปสู่ความเชื่อที่ว่า มีคน
และวัฒนธรรมของชนชาวเกาะในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ได้เข้าสู่สังคมญี่ปุ่นในอดีต ส่วนในจีนและ
เกาหลีก็ปรากฏว่า มีการค้นพบหลักฐานซากโบราณที่มีถิ่นกําเนิดมาจากดินแดนทางอุษาคเนย์** เช่นกัน 
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 เรื่องราวของความสัมพันธ์ระหว่างสองภูมิภาคในเอเชียตะวันออกที่เพิ่งกล่าวถึงนี้เป็นประเด็น
สําคัญที่จําเป็นต้องค้นหาข้อมูลหลักฐานเพื่อดูแบบแผนความสัมพันธ์นับตั้งแต่โบราณกาลมาจนถึง
ปัจจุบัน อย่างไรก็ตาม แม้ว่าแบบแผนความสัมพันธ์ดังกล่าวจะเปลี่ยนไปในแต่ละยุคสมัยอันเป็นผลมา
จากปัจจัยด้านภูมิศาสตร์ การเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม ทําให้นักวิชาการบางคนให้ความ
สนใจศึกษาเรื่องประวัติศาสตร์ของการพัฒนาการด้านความสัมพันธ์ระหว่างสังคมกันน้อย เพราะอาจคิด
ว่า ไม่มีความเชื่อมโยงในแต่ละยุคสมัย พวกเขาจึงให้ความสนใจเจาะลึกศึกษาเฉพาะช่วงหรือยุคใดยุค
หนึ่งอย่างละเอียด แต่ผู้เขียนกลับมีความคิดเห็นว่า น่าจะมีความเชื่อมโยงติดต่อกันอย่างแน่นแฟ้น
ระหว่างทั้งสองภูมิภาคตลอดห้วงเวลาจากอดีตถึงปัจจุบัน ทั้งน้ีเพราะมีปัจจัยพื้นฐานท่ีคล้ายกัน นั่นคือ สี
ผิวและวัฒนธรรมข้าว ก่อให้เกิดเป็นความผูกพันและการผสมผสานกันแม้จะไม่กลมกลืนกลายเป็นเนื้อ
เดียวกันก็ตาม 
 บทความนี้จะได้นําเสนอรูปแบบของการพัฒนาการความสัมพันธ์ของคน สังคมและ
วัฒนธรรมระหว่างสังคมในเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือกับเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ โดยแบ่งการ
วิเคราะห์ออกเป็น 4 ยุค ได้แก่ ยุคโบราณจนถึงต้นคริสตกาล ยุคล่าอาณานิคมของชาติตะวันตก
และญี่ปุ่น ยุคหลังสงครามโลกคร้ังที่สองถึงสิ้นสุดสงครามเย็น และยุคปัจจุบัน อีกทั้งจะวิเคราะห์ถึง 
อัตลักษณ์และการความตระหนักในสถานภาพทางสังคมและวัฒนธรรมของชนของทั้งสองภูมิภาคด้วย 
 
1. รูปแบบความสัมพันธ์ 
 1. รูปแบบความสัมพันธ์ในยุคโบราณ 
 ยุคนี้ครอบคลุมห้วงเวลายาวนานนับตั้งแต่มนุษย์โบราณ (Homo erectus) ที่ได้อุบัติขึ้นทั้งใน
เอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ (มนุษย์ปักกิ่ง) และในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ (มนุษย์ชวา) เมื่อราว 
700,000 ปีมาแล้วไปจนถึงคริสต์ศตวรรษที่ 15 โดยเป็นยุคแรกเริ่มก่อร่างสร้างเป็นสังคมขึ้น แต่ขอบเขต
ขัณฑสีมายังไม่ได้รับการขีดเส้นแบ่งเป็นแต่ละสังคมอย่างชัดเจน 
 ศูนย์กลางของอํานาจที่ปรากฏตามหลักฐานทางประวัติศาสตร์ท่ีสําคัญคือ บริเวณที่ราบลุ่ม
แม่นํ้าฮวงโหและบริเวณลุ่มแม่นํ้าสินธุได้เกิดขึ้นและพัฒนากลายเป็นอาณาจักรขนาดใหญ่เมื่อราว 2,000 
ปีกอ่นคริสต์ศักราช ในขณะที่ชุมชนโดยรอบศูนย์กลางต่างมีการเคลื่อนไหวอยู่ตลอดเวลาด้วยการแย่งชิง
อํานาจจากศูนย์กลาง หรือถูกชนภายนอกเข้ารุกราน การอพยพย้ายถิ่นจึงเกิดขึ้นอย่างต่อเนื่องตลอด
ประวัติศาสตร์อันยาวนาน 
 ในกรณีของเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือนั้น มีการอพยพจากที่ราบลุ่มภาคกลางและภาคเหนือ
ของจีนไปสู่คาบสมุทรเกาหลีและหมู่เกาะญี่ปุ่นอันเป็นผลมาจากสงครามระหว่างเผ่าและการแสวงหาถิ่น
ที่อยู่ใหม่ที่มีความอุดมสมบูรณ์และสงบสุขกว่า ซึ่งเป็นเช่นเดียวกับชนบางกลุ่มที่เคลื่อนย้ายลงไปทางใต้
ผ่านอาณาจักรน่านเจ้าเข้าสู่เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ อย่างไรก็ตาม ทั้งคาบสมุทรเกาหลีและญี่ปุ่น 
รวมท้ังบริเวณสุวรรณภูมิต่างก็มีชนดั้งเดิมอาศัยอยู่ก่อนหน้านั้นแล้ว ชนแต่ละกลุ่มได้อาศัยอยู่รวมกัน
ตามชาติพันธุ์ของตนเป็นหย่อมๆ ในบริเวณที่กว้างใหญ่ไพศาลตามที่ราบลุ่มของแม่น้ําอิระวดี แม่นํ้าเจ้า 
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พระยา แม่น้ําโขง และแม่น้ําแดง และตามที่ราบลุ่มเชิงเขาทั่วทั้งภูมิภาค นอกจากนี้ การอพยพได้ลงไป
ยังแหลมมลายูและเข้าสู่เกาะน้อยใหญ่ในภาคพื้นสมุทรที่เรียงรายตัวระหว่างมหาสมุทรแปซิฟิกและ
มหาสมุทรอินเดีย 
 ในช่วงเวลาก่อนหน้าการก่อกําเนิดของอารยธรรมลุ่มน้ําฮวงโหและสินธุเล็กน้อยได้มีกลุ่มพราน
ทะเลที่มีคุณลักษณะทางกายภาพนีกรอยด์และตัวเล็ก เรียกว่า Negrito เดินทางลัดเลาะตามชายฝั่ง
มหาสมุทรอินเดีย บางส่วนข้ึนไปทางเหนือสู่ลุ่มน้ําสินธุ ในขณะท่ีบางส่วนล่องเรือต่อมายังปลายแหลม
มลายูและหมู่เกาะต่างๆ ของภาคพื้นสมุทรเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ไดอ้าศัยอยู่ตามชายฝั่งและป่าดงดิบ
ทั่วไป นอกจากนี้ บางกลุ่ม (จํานวนไม่มากนัก) เดินทางขึ้นไปอาศัยอยู่ในไต้หวัน และบางส่วนของที่ราบ
ลุ่มภาคกลางของจีนและญี่ปุ่น คนพวกนี้ถือได้ว่าเป็นชนเผ่าดั้งเดิมในภาคพื้นสมุทรของอุษาคเนย์ ต่อมา 
ชาวอินเดีย โดยเฉพาะพวกดราวิเดียนและชาวทมิฬที่ถูกพวกอารยันรุกรานต่างเดินทางเข้ามาอาศัยอยู่
ร่วมกับชนพื้นเมืองและกลุ่มที่อพยพลงไปจากผืนแผ่นดินสุวรรณภูมิ ประชากรเหล่านี้อาศัยอยู่กันเป็น
กลุ่มๆ ตามชาติพันธุ์ของตนเอง มีภาษาพูด ขนบธรรมเนียม วัฒนธรรม และมีลัทธิความเชื่อเป็นของ
ตนเอง แม้จะมีการแต่งงานระหว่างเผ่าบ้างก็ตาม แต่ก็ยังคงธํารงเอกลักษณ์ของชนเผ่าของตนเร่ือยมา 
ทําให้จํานวนกลุ่มชาติพันธุ์ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้มีกว่า 700 กลุ่ม ก่อให้เกิดมีความหลากหลายทาง
เชื้อชาติและชาติพันธุ์มากที่สุดแห่งหนึ่งของโลก 
 จากชนเผ่าดั้งเดิมแต่ละกลุ่มมีจํานวนไม่มากนัก และมีความแตกต่างกันทางด้านสังคมและ
วัฒนธรรม แม้ส่วนใหญ่จะยึดถือลัทธิผีหรือวิญญาณ แต่ก็ไม่มีความคล้ายคลึงกัน ทําให้ไม่สามารถใช้
เชื่อมโยงระหว่างกันได้ เมื่อศาสนาฮินดูได้ถูกนําเข้ามาโดยผู้อพยพชาวอินเดีย อิทธิพลของฮินดูก็ได้
แพร่กระจายกลายเป็นเสาหลักของความเชื่อของชาวพื้นเมืองควบคู่ไปกับลัทธิความเชื่อถือของผู้คนบน
ผืนแผ่นดินใหญ่ของอุษาคเนย์ด้วย ศาสนาฮินดูและพุทธศาสนากลายเป็นกรอบหลักของการดําเนิน
ชีวิตประจําวัน การแพทย์ ดาราศาสตร์ กฎหมาย ระบบการเมืองการปกครอง รวมทั้งโหราศาสตร์และ
พิธีกรรมของชนชั้นปกครอง (สุลต่านและราชสํานัก)  
 ในขณะเดียวกัน ชนมองโกลอยด์ท่ีมีวัฒนธรรมข้าวเป็นพื้นฐานจากจีนได้หลั่งไหลลงไปทางใต้
สู่ดินแดนเอเชียอาคเนย์ ส่วนชาวจีนฮั่นได้ใช้อิทธิพลทางการทหารและการเมืองเข้าครอบงําเวียดนาม
และผนวกดินแดนโดยรอบให้เป็นรัฐบรรณาการ ต่อมา มีชาวจีนฮั่นอพยพไปสู่อุษาคเนย์เป็นระลอกเพื่อ
อาศัยอยู่ตามท่าเรือสําคัญๆ และเมืองตามปากแม่น้ํา ซึ่งเป็นเส้นทางสายไหมทางทะเล (การค้า) ระหว่าง
จีน ผ่านเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ไปสู่อินเดียและอาหรับ การค้าขายในยุคนั้นเป็นระบบการแลกของต่อ
ของ ส่วนการสะสมทุนเป็นแบบดั้งเดิม โดยทรัพย์สินที่ได้มาจะใช้ในการสร้างศาสนสถาน ใช้จ่ายในงาน
พิธีกรรม และสร้างปราสาทราชวังอย่างยิ่งใหญ่อันเป็นการแสดงถึงพลังอํานาจของศูนย์กลางการเมือง
การปกครอง อนึ่ง การเข้ามาของคนจีนได้นําขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมจีนเข้ามาปฏิบัติใช้
ในชีวิต ประจําวัน ดังนั้น ด้วยอิทธิพลทางการเมืองและเศรษฐกิจที่เหนือกว่าชนพื้นเมือง ทําให้อิทธิพล
ของชาวจีนก่อตัวและมีมากขึ้นเรื่อยๆ ในดินแดนอุษาคเนย์ 
 ส่วนชาวยุโรปและอาหรับนั้นได้ติดต่อค้าขายกับอินเดียมานานนับตั้งแต่สมัยโรมันและได้ติดต่อ 
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กันมากขึ้นในตอนต้นคริสตกาลเมื่อชาวจีนค้นพบเส้นทางสายไหมทางทะเล ต่อมาเม่ือราวคริสต์ศตวรรษ
ที ่15 ชาวยุโรปได้เดินทางผ่านเข้ามาทางอินเดีย และเดินทางต่อสู่ทะเลจีนใต้ ในช่วงนี้เองที่อุษาคเนย์ถูก
เรียกว่า “อินโดจีน” เพราะชาวยุโรปมองเห็นว่า ดินแดนแถบนี้เป็นบริเวณที่วัฒนธรรมอินเดียมาประสบ
กับวัฒนธรรมจีนและผสมผสานเข้ากับวัฒนธรรมท้องถิ่นอย่างลงตัว อนึ่ง ในช่วงเวลาใกล้เคียงกันศาสนา
อิสลามก็ได้เคลื่อนเข้าสู่อินเดียและภาคพื้นสมุทรในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ โดยได้ครอบงําอิทธิพลของ
ศาสนาฮินดูและพุทธศาสนา ก่อให้เกิดเป็นรัฐอิสลามบนคาบสมุทรมลายูและอินโดนีเซีย อีกทั้งได้
กระจายเป็นหย่อมๆ ทั่วไปในอุษาคเนย์ 
 เกาหลีและญี่ปุ่นติดต่อกับเอเชียตะวันออกเฉียงใต้อย่างจํากัด ส่วนใหญ่จะผ่านทางจีนในด้าน
การค้า 
 2. รูปแบบความสัมพันธ์ยุคล่าอาณานิคม 
 ระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยมได้ครอบงํายุโรปตะวันตก ส่งผลให้ชาติฝรั่งทั้งหลายต่างแย่งชิง
เพื่อเข้ายึดครองดินแดนด้อยพัฒนาแถบเอเชียอาคเนย์เป็นอาณานิคม จากนั้นกระบวนการดูดดึงความ
ม่ังคั่งไปสู่ยุโรปได้เกิดขึ้นอย่างรวดเร็ว อิทธิพลของชาวยุโรปได้ทําลายระบบการค้าตามเส้นทางสายไหม
ทางทะเลของจีนสู่อินเดียและอาหรับอย่างสิ้นเชิง ชาวจีนจึงจําเป็น ต้องโอนทักษะในการเดินเรือ ทักษะ
ทางด้านการค้ากับชนพื้นเมือง และความม่ังคั่งแถบท่าเรือและช่องแคบไปสู่มือของชาวยุโรป ใน
ขณะเดียวกัน ชาวยุโรปได้สร้างความแตกแยกในหมู่กลุ่มชาติพันธุ์ด้วยระบบ “แบ่งแยกและปกครอง” 
เพื่อสรา้งความภักดีของกลุ่มที่ปกป้องผลประโยชน์ให้กับตนโดยแลกกับผลประโยชน์อันน้อยนิดจากผู้
เป็นนาย ในขณะเดียวกันเจ้าอาณานิคมได้นํากรรมกรชาวจีนและอินเดียเข้าไปทํางานและอาศัยอยู่ใน
อาณานิคมของตนเป็นจํานวนมาก และเม่ือรวมกับผู้ย้ายถิ่นก่อนหน้าของยุคนี้ทําให้ประชากรชาวจีนและ
อินเดียโพน้ทะเลมีจํานวนเกือบเท่ากับชนพื้นเมือง ดังเช่น มลายู สิงคโปร์ พม่า และอาศัยกระจุกตัวอยู่
ในเมืองใหญ่แถบอินโดจีนของฝรั่งเศส ไทย ฟิลิปปินส์ และอินโดนีเซีย ก่อให้เกิด “เมืองจีน” (China 
town) ขนาดย่อมขึ้นตามเมืองใหญ่ทั่วเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ทั้งน้ีเพราะคนจีนโพ้นทะเลจะประกอบ
อาชีพทางพาณิชยกรรมและเป็นผู้ประกอบการเป็นหลัก อันเป็นผลมาจากการกีดกันมิให้ถือครองที่ดิน 
อย่างไรก็ตาม ความสัมพันธ์กับบ้านเกิดก็ยังคงเป็นไปอย่างสะดวกและต่อเนื่องด้วยการเชื่อมโยงของ
สมาคมลับที่ทําหน้าที่รับส่งข่าวสารและเงินทองไปยังครอบครัวที่อาศัยอยู่ในเมืองจีน 
 ในยุคนี้ ญี่ปุ่นได้เปิดประเทศในสมัยจักรพรรดิเมจิและสร้างพลังอํานาจทางการทหารขยาย
อิทธิพลเหนือเกาหลี จีน และต่อไปยังอุษาคเนย์ด้วยการสร้างเป้าหมายร่วมในการขจัดจักรวรรดินิยม
ยุโรปออกไป และแทนที่ด้วยแนวร่วมเป็นวงไพบูลย์แห่งเอเชีย ชาวญี่ปุ่นจึงเดินทางเข้ามาสํารวจ อาศัย
อยู่ และขับไล่ชาวยุโรป กลายเป็นผู้ปกป้องเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ในช่วงแรก เป็นเสมือนอสูรกายใน
ภายหลังเพราะญี่ปุ่นกอบโกยผลประโยชน์ไปมากมายย่ิงกว่าเจ้าอาณานิคมฝรั่งเสียอีก รวมท้ังนําไปสู่
การแบ่งเป็นฝักเป็นฝ่ายของชนพื้นเมืองที่ส่วนหนึ่งเห็นด้วยกับการกระทําของญี่ปุ่น ในขณะท่ีอีกฝ่าย
หนึ่งเห็นว่าญี่ปุ่นจะเข้าครอบครองบ้านเมืองของตนต่อไป ไร้วี่แววว่าจะได้รับเอกราชดังที่ประสงค์ จึงตั้ง
แนวร่วมต่อต้านทั้งญี่ปุ่นและชาวยุโรป 
 ในยุคนี้ เกาหลีไม่มีความเกี่ยวข้องกับอุษาคเนย์เพราะตกอยู่ภายใต้การปกครองของญี่ปุ่น 
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 3. รูปแบบความสัมพันธ์ยุคหลังสงครามโลกครั้งท่ีสอง 
 เจ้าอาณานิคมยุโรปได้กลับเข้ามาครอบครองอุษาคเนย์อีกครั้งภายหลังที่ญี่ปุ่นพ่ายแพ้
สงครามโลกครั้งท่ีสอง ในขณะท่ีโลกได้เพิ่มปัจจัยความแตกแยกในด้านลัทธิการเมืองอีกปัจจัยหน่ึง 
นําไปสู่สงครามใหญ่ในเอเชีย นั่นคือ สงครามเกาหลีและสงครามเวียดนามท่ามกลางความปิติยินดีใน
ช่วงเวลาสั้นๆ ที่ได้รับเอกราชจากมหาอํานาจชาวยุโรป แต่อิทธิพลทางวัฒนธรรมของชาวยุโรปยังคงอยู่
เพราะได้สร้างสมการพึ่งพาความเจริญทางด้านเทคโนโลยีและการพัฒนาโดยผ่านทางการศึกษาที่บุตร
หลานของชนช้ันสูงได้เรียนจบจากมหาวิทยาลัยในยุโรปและนําวิทยาการกลับมาปรับใช้ในสังคมของตน 
ซึ่งเป็นเช่นเดียวกับความนิยมญี่ปุ่นที่ยํ้าชาตินิยมและการสร้างการพึ่งพาตนเองในการพัฒนา ทําให้
แนวคิดในการสร้างชาติในอุษาคเนย์มีความหลากหลายและเต็มไปด้วยปัจจัยท่ีก่อให้เกิดความขัดแย้ง
ระหว่างกลุ่มต่างๆ 
 เนื่องจากการกําหนดอาณาเขตของชาติใหม่ที่รวมเอาชนหลายกลุ่มที่มีความแตกต่างด้านชาติ
พันธุ์และวัฒนธรรมเข้าด้วยกัน ก่อให้เกิดปัญหาในการบูรณาการของการเป็นรัฐ-ชาติที่น่าจะมีเอกลักษณ์
เฉพาะและมีแนวคิดร่วมแม้ไม่จําเป็นท่ีจะต้องให้กลายเป็นเน้ือเดียวกันก็ตาม จึงทําให้เกิดการต่อสู้ช่วงชิง
อํานาจและเอกราชของชนแต่ละกลุ่ม ในกระบวนการนี้ การขจัดกลุ่มชาติพันธุ์อื่นด้วยกําลังจึงเกิดขึ้น
อย่างต่อเนื่อง และการทําลายวัฒนธรรมดั้งเดิมของแต่ละกลุ่มเพื่อให้โอบรับวัฒนธรรมของชาติ (ใหม)่ จึง
เกิดขึ้นอย่างต่อเนื่อง หรือที่เรียกว่า ethnocide 
 การเปลี่ยนแปลงทางการเมืองของจีนนําไปสู่การอพยพครั้งใหญ่ของชนชั้นกลางและชนชั้นสูง
ออกสู่ดินแดนอุษาคเนย์ ต่อมามีการขจัดคนจีนออกจากประเทศแถบอินโดจีน และปัญหาข้อขัดแย้งทาง
เชื้อชาติในพม่า มาเลเซีย และอินโดนีเซีย ทําให้การอพยพต่อไปยังประเทศที่สามเกิดขึ้น กลายเป็น
โศกนาฏกรรมของมนุษยชาติที่ชีวิตมนุษย์ต้องมาสังเวยและความทุกขเวทนาเกิดขึ้นเพราะข้อขัดแย้ง
โดยฝีมือมนุษย์ด้วยกันเอง อนึ่ง ในยุคนี้ชาวอุษาคเนย์มองจีนแผ่นดินใหญ่ในแง่ที่เป็นภัยคุกคามเพราะ
จีนส่งออกลัทธิคอมมิวนิสต์ไปท่ัวโลก 
 ในยุคนี้ ชาวยุโรปและอเมริกาเดินทางออกจากเอเชียอาคเนย์ สูญสิ้นเกียรติยศศักดิ์ศรีท่ีต้อง
พ่ายแพ้สงครามแก่คนพื้นเมือง ในทางตรงกันข้ามญี่ปุ่นกลับมาสร้างความยิ่งใหญ่ด้วยการสร้างแนวร่วม
ทางเศรษฐกิจตามแผนการพัฒนาแบบห่านบินที่นําพาเอเชียไปสู่ความม่ังคั่งภายใต้การนําของญี่ปุ่น การ
ทุ่มเทต่อเป้าหมายดังกล่าวก่อให้เกิดปฏิกิริยาโต้ตอบว่า ญี่ปุ่นเป็นสัตว์เศรษฐกิจที่มองเห็นชาวเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้เป็นเพียงเครื่องมือให้เกิดความสําเร็จดังกล่าวขึ้น ญี่ปุ่นจึงพยายามแก้ไขด้วยการใช้
ความสัมพันธ์ทางการทูตเชิงวัฒนธรรม (soft power diplomacy) ร่วมกับการให้ความช่วยเหลือหลาย
หลายรูปแบบ ทําให้อิทธิพลของญี่ปุ่นมีเหนือเอเชียตะวันออกเฉียงใต้อีกครั้ง ในขณะที่เกาหลียังคงมี
ปัญหาบนคาบสมุทรเกาหลี อีกทั้งอยู่ในห้วงการเริ่มต้นพัฒนาประเทศ 
 การจากไปของชาวยุโรปได้ทิ้งทรัพย์สิน สมบัติและเทคโนโลยีให้แก่ชาวจีนโพ้นทะเลที่ซ่ึงคน
จีนบางส่วนหันไปโอบรับวัฒนธรรมทางการผลิตและเทคโนโลยีทางพาณิชยกรรมของอดีตเจ้าอาณานิคม 
ส่งผลให้การผลิต การค้า การเงินการธนาคาร และการกระจายสินค้าตกอยู่ในมือของผู้ประกอบการชาว
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จีนโพ้นทะเล อันเป็นการสร้างความม่ังคั่งให้แก่คนเหล่านี้อย่างรวดเร็วและมากมาย นอกจากนี้ “ชาว
อุษาคเนย์ใหม่” (ลูกหลานชาวจีนโพ้นทะเล) ได้เข้าสู่ตลาดแรงงานฝีมือ เช่น หมอ วิศวกร 
นักวิทยาศาสตร์ อาจารย์มหาวิทยาลัย รวมไปถึงข้าราชการ และนักการเมืองในประเทศไทย สิงคโปร์ 
ฟิลิปปินส์ ยกเว้นในมาเลเซียและอินโดนีเซียท่ีมีกฎหมายกีดกันมิให้คนเหล่านี้เข้าสู่อาชีพทางการเมือง
และการปกครองได้อย่างเท่าเทียมกับชนพื้นเมือง  

4. รูปแบบความสัมพันธ์ยุคปัจจุบัน 
 โลกเข้าสู่ยุคโลกาภิวัฒน์ท่ีคนสามารถเข้าถึงแหล่งความรู้และเทคโนโลยีได้ง่ายเพียงปลายนิ้ว
สัมผัส ก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงอย่างใหญ่หลวงต่อมวลมนุษยชาติที่สามารถพัฒนาตนเอง สังคม และ
เศรษฐกิจให้ก้าวไกล ในขณะเดียวกัน ยุคสงครามเย็นได้สิ้นสุดลง (ยกเว้นบนคาบสมุทรเกาหลี) ทําให้
การเคลื่อนย้ายคน สังคม และวัฒนธรรมกระทําได้ง่ายโดยปราศจากการขวางกั้นจากปัจจัยด้านลัทธิ
การเมือง นอกจากนี้การเปลี่ยนแปลงโครงสร้างทางประชากรในสังคมอุตสาหกรรม การคมนาคมขนส่งที่
สะดวกและราคาถูก รวมทั้งการพัฒนาท้องถิ่นห่างไกลได้รับความสําเร็จระดับหนึ่ง โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
การลดความโดดเดี่ยวลง สถานการณ์เหล่านี้ล้วนมีส่วนทําให้โลกใกล้ชิดและพึ่งพากันได้ในทุกมิติ 
อย่างไรก็ตาม ความไม่เท่าเทียมกันทางด้านเศรษฐกิจและเทคโนโลยียังคงมีปรากฏให้เห็น ก่อให้เกิด
รูปแบบความสัมพันธ์ที่แตกต่างจากยุคก่อนหน้านี้อย่างเห็นได้ชัด 
 คนงานไร้ฝีมือนับล้านจากอุษาคเนย์เดินทางไปทํางานตามโรงงานและในครัวเรือนในญี่ปุ่น 
ไต้หวัน ฮ่องกง เกาหลีใต้ และจีน ในขณะที่ผู้ประกอบการและช่างฝีมือของประเทศในเอเชีย
ตะวันออกเฉียงเหนือก็เข้าสู่เอเชียตะวันออกเฉียงใต้โดยได้ร่วมมือกันอย่างใกล้ชิดกับผู้ประกอบการชาว
จีนโพ้นทะเล ส่งผลให้สถานภาพของคนจีนโพ้นทะเลในมาเลเซียและอินโดนีเซียดีข้ึนเพราะจีนซึ่ง
กลายเป็นมหาอํานาจทางเศรษฐกิจอันดับที่สองของโลกได้ใช้เป็นสะพานเชื่อมความร่วมมือทาง
เศรษฐกิจและการค้ากับประเทศเหล่านี้ 
 เกาหลีใต้ซึ่งเป็นผู้มาทีหลังและไร้รากฐานการเชื่อมโยงกับอุษาคเนย์เมื่อเทียบกับจีนและญี่ปุ่น
ได้ตระหนักถึงความจําเป็นที่ต้องผูกสัมพันธ์กับเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ จึงทุ่มเทการลงทุนและการค้า 
รวมท้ังพยายามตั้งตัวเป็นผู้นํา (หรือผู้ประสานงาน) ผูกสัมพันธ์กับอาเซียนจนกลายเป็น ASEAN plus 
Three ในตอนปลายคริสต์ศตวรรษที่ 20 และเสนอตัวเชื่อมโยงกับจีนและญี่ปุ่นสร้างกลุ่ม East Asian 
Community ขึ้น แต่ก็ได้รับความร่วมมือเชิงการแข่งขันจากมหาอํานาจญี่ปุ่นและมหาอํานาจจีนท่ีต่างก็
ต้องการเป็นผู้นํากลุ่มเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ-เอเชียตะวันออกเฉียงใต้เช่นกัน อย่างไรก็ตามเกาหลี
ใต้ได้ประสบผลสําเร็จในการใช้สินค้าทางวัฒนธรรม นั่นคือ กระแสเกาหลี (Korean wave) เข้าสู่ประเทศ
ของทั้งสองภูมิภาค ทําให้เกาหลีเป็นท่ีน่าจับตามองจากประชาคมนานาชาติถึงศักยภาพในด้านการ
พัฒนา คุณภาพของสินค้า และความแข็งแกร่งทางด้านวัฒนธรรมไม่ด้อยไปกว่าญี่ปุ่นและจีน 
 
2. อัตลักษณ์ของชนในแต่ละภูมิภาค 
 อัตลักษณ์ของชาวญี่ปุ่น เกาหลี และจีนมีอย่างโดดเด่นโดยแสดงออกในด้านรูปลักษณ์ที่บ่งชี้
ชัดถึงความเป็นเอกลักษณ์ของวัฒนธรรมของตนอย่างชัดแจ้งแม้ว่าลักษณะทางกายภาพจะคล้ายคลึงกัน
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ก็ตาม คนญี่ปุ่นจะตระหนักถึงความเป็นเอกพันธุ์ (homogeneity) ที่ผู้คนจะกล่าวว่า พวกเขาเป็นคน
เผ่าพันธุ์เดียวกัน เหตุผลที่ระบุดังนี้ก็เพราะความโดดเดี่ยวของหมู่เกาะญี่ปุ่นท่ีตั้งอยู่ห่างจากผืนแผ่นดิน 
ใหญ่ อีกทั้งมีนโยบายการปิดประเทศไม่ติดต่อกับชาติใดเป็นเวลานานกว่า 250 ปี ยังผลให้ผู้คนดั้งเดิม
และผู้อพยพมาจากตอนกลางของจีน รวมทั้งที่อพยพจากเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ผสมผสานกลมกลืน
กลายเป็นเน้ือเดียวกัน พวกเขาได้สร้างกฎระเบียบทางสังคม วัฒนธรรม และความรักชาติบ้านเมือง 
ตลอดจนภาษาพูด ภาษาเขียน และลัทธิความเชื่อที่ได้หลอมรวมให้เป็นของญี่ปุ่นแม้ว่าจะหยิบยืมมาจาก
ต่างชาติต่างเผ่าพันธุ์บ้างก็ตาม จนมีการกล่าวว่า ญี่ปุ่นมีวัฒนธรรมที่เป็นเสมือนขนมคินทาโร่ท่ีไม่ว่าจะ
ตัดผ่าตรงไหนก็จะมีลักษณะเหมือนกันทั้งชิ้น ญี่ปุ่นมีสัญลักษณ์ที่แสดงถึงความเป็นญี่ปุ่น เช่น ชุดกิโมโน 
อาหารซูชิ เหล้าสาเก มวยปล้ํา ภูเขาไฟฟูจี เป็นอาทิ ในขณะท่ีสังคมมีความแข็งแกร่งทางวัฒนธรรมและ
ทุกคนรักษากฎระเบียบของสังคมอย่างเคร่งครัด อีกทั้งมีจิตใจเด็ดเดี่ยวและเฉียบขาด ในขณะท่ีการ
แสดงออกภายนอกนั้นจะนอบน้อมสุภาพ ดังคํากล่าวว่า อ่อนนอกแข็งใน หรือเปรียบเทียบได้กับดอก
เบญจมาศกับดาบซามูไร (Chrysanthemum and the Sword) 
 คนเกาหลีก็ตระหนักถึงความเป็นเอกพันธุ์ของชนชาติของตนเช่นกัน โดยได้เขียนประวัติ 
ศาสตร์ของชาติตนว่า ชนเผ่าตังกัสอพยพเข้ามาอาศัยอยู่บนคาบสมุทรเกาหลีและสร้างบ้านเมืองขึ้นโดย
เทพเจ้าตันกุนเม่ือราว 5,000 ปีท่ีผ่านมา ผู้คนหลอมรวมกันเป็นคนเกาหลีที่ยึดม่ันในชาติและพลัง
ขับเคลื่อนให้เจริญรุ่งเรืองอย่างต่อเนื่องตลอดประวัติศาสตร์อันยาวนาน เอกลักษณ์สําคัญของคนเกาหลี 
ได้แก่ กิมจิ พูลโกกิ ชุดฮันบก และลัทธิคนทรง รวมทั้งอุดมการณ์ในยุคใหม่ที่เรียกว่า จิตวิญญาณเราทํา
ได้ (Can-do spirit) ที่เน้นว่า ไม่ว่าคนเกาหลีต้องการจะทําอะไร ไม่ว่าสิ่งนั้นจะยากลําบากแค่ไหนก็ตาม 
คนเกาหลีจะต้องฟันฝ่าอุปสรรคให้บรรลุเป้าหมายให้จงได้ 
 ส่วนจีนนั้น แทบจะไม่มีข้อสงสัยใดๆ ในการแสดงอัตลักษณ์ของความเป็นจีนให้โลกรู้ เพราะ
เป็นชาติที่มีอารยธรรมสูงส่ง (superior civilization) มานานหลายพันปีแล้ว และกลายเป็นแม่แบบของ
วัฒนธรรมของสังคมชนผิวเหลืองทั้งปวง อนึ่ง เนื่องจากเป็นสังคมที่มีจํานวนประชากรมาก และได้
เดินทางออกจากสังคมของตนด้วยสาเหตุนานัปการ เราจึงพบเห็นคนจีนอาศัยอยู่ในสังคมต่างๆ ทั่วโลก 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งในอุษาเคนย์ท่ีมีการอพยพอย่างต่อเนื่องตั้งแต่ช่วงก่อนคริสตกาลจนมาถึงยุคปัจจุบัน 
 เอกลักษณ์ที่สําคัญของคนจีนมีมากมาย นับตั้งแต่เครื่องแต่งกาย อาหาร แบบแผนการ
ดํารงชีวิตตามลัทธิขงจ้ือ ตลอดจนระบบการเมือง การปกครอง การแพทย์ ดาราศาสตร์ รวมท้ังตัวอักษร
จีน จริงอยู่ที่เป็นชาติที่มีชนต่างชาติพันธุ์อาศัยอยู่กว่า 56 เผ่าพันธุ์ แต่ชาวฮั่นมีจํานวนถึงร้อยละ 91 ที่
เหลือเป็นชนกลุ่มน้อยอยู่รวมกันเป็นเผ่าๆ ดังนั้น วัฒนธรรมของจีนจึงมีรากฐานมาจากพวกฮั่นท่ีมีความ
แข็งแกร่ง และมีการปฏิบัติตามกันไปท่ัวในบริเวณที่มีชาวฮั่นอาศัยอยู่ 
 กล่าวโดยสรุป อัตลักษณ์ของชนในเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือมีความโดดเด่นและต่างมี
วัฒนธรรมเฉพาะตัวที่ถือได้ว่า เป็นวัฒนธรรมที่มีความแข็งแกร่งและสามารถเจริญงอกงามในต่างแดนที่
พวกเขาอพยพไปอาศัยอยู่ ทําให้สามารถชี้ชัดได้ง่ายว่า นี่เป็นจีน เป็นเกาหลี หรือเป็นญี่ปุ่น 
 ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้นั้น อัตลักษณ์ของภูมิภาคไม่เด่นชัดแม้จะใช้สัญชาติตามรัฐ-ชาติ
เป็นตัวระบุแหล่งที่มาของบุคคลก็ตาม แต่ก็ไม่อาจดูได้ง่ายจากรูปลักษณ์ภายนอก ทั้งน้ีเป็นเพราะมี
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ความแตกต่างทางชาติพันธุ์ (ethnic diversity) ทางด้านกายภาพ วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี 
ภาษา และลัทธิความเชื่อ  
 จะเห็นได้ว่าชนแต่ละชาติพันธุ์ที่อาศัยอยู่ในอาณาเขตของประเทศใหม่ (ในความหมายของรัฐ-
ชาติในยุคปัจจุบันภายหลังที่ได้รับเอกราช) นั้นยังคงยึดถือและปฏิบัติตามลัทธิธรรมเนียมของกลุ่มตน 
ในขณะท่ีวัฒนธรรมของชาติ (ที่ใช้เป็นตัวแทนของประเทศใหม่) มักเป็นวัฒนธรรมของชนชั้นสูงที่อาศัย
อยู่ในราชสํานักและในเมือง  
 กล่าวโดยสรุป มีการมองอัตลักษณ์ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่แตกต่างกันไปตามทัศนะของ
กลุ่มนักวิชาการและคนท่ัวไป อย่างไรก็ตาม คําว่า อินโดจีน (แทนคําว่าสุวรรณภูมิในอดีตกาล) เป็นคํา
เรียกขานอุษาคเนย์ท่ีผู้คนทั่วไปมองเห็นในเชิงประจักษ์ และการมองในรูปของการเป็นกลุ่มอาเซียนนั้น
เป็นมโนภาพที่ใช้เรียกกันในยุคปัจจุบัน นอกจากนี้ อัตลกัษณ์ที่คนทั่วโลกกล่าวขวัญถึงชนและสภาพทาง
ภูมิศาสตร์ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ก็คือ เป็นชนผิวเหลือง รูปร่างหน้าตาสวยงาม ตัวเล็ก มีชีวิตอยู่ใน
ภูมิประเทศที่เป็นชายทะเล อาศัยอยู่ตามเกาะแก่งที่มีความสวยงาม อากาศอบอุ่น และมีป่าไม้เขียวขจี 
 
3. ความตระหนักในสถานภาพทางสังคมวัฒนธรรม 
 1. ชนในเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ มีความตระหนักในชาติพันธุ์ของตน โดยแสดงตัวตนออก
ถึงความเป็นคนจีน หรือคนเกาหลี หรือคนญี่ปุ่นอย่างเด่นชัด ในกรณีของจีนนั้น ชาวจีนมีความ
ภาคภูมิใจในความเป็นชาติและความสูงส่งของอารยธรรมของตนเองมาก พวกเขามีประวัติความเป็นมา
อันยาวนานหลายพันปี บรรพบุรุษได้สร้างวัฒนธรรมทางวัตถุ เช่น กําแพงเมืองจีน โบราณสถานท่ีมี
คุณค่าย่ิงมากมาย มีขนบธรรมเนียมประเพณีที่สูงส่ง และสร้างวัฒนธรรมด้านอวัตถุ ได้แก่ ลัทธิขงจ้ือ 
ลัทธิเต๋า และความรู้ทางวิชาการมากมายหลายแขนง นอกจากนี้จักรพรรดิในอดีตได้ครอบครอง
บ้านเมืองด้วยหลักการเมืองการปกครองที่เป็นต้นแบบของชาติอื่นๆ อีกทั้งเป็นศูนย์กลางของครอบครัว
นานาชาติ (family of nations) ที่มีรัฐบรรณาการตั้งอยู่รอบข้าง ดังนั้น ไม่ว่าคนจีนจะไปอาศัยอยู่ ณ ที่ใด 
ก็จะบ่มเพาะวัฒนธรรมจีนให้เจริญรุ่งเรืองในดินแดนใหม่นั้นๆ  
 อย่างไรก็ตาม การตระหนักถึงความเป็นชาติได้รับการท้าทายในช่วงตอนปลายของราชวงศ์ชิง
ที่จีนถูกมหาอํานาจตะวันตกแผ่อิทธิพลเข้าไปครอบงํา ก่อให้เกิดการแตกแยกทางสังคมอย่างเห็นได้ชัด
เมื่อชนช้ันสูงและราชสํานักหันไปรับอิทธิพลของชาวยุโรป ในขณะที่พวกฮั่นต่างต่อสู้ใต้ดินเพื่อยึดโยง
ความเป็นจีนให้คงอยู่ รวมท้ังผลักดันมิให้มีการค้าฝิ่น จึงนําไปสู่การจลาจลนับร้อยๆ ครั้งระหว่างชนชาว
ฮั่นกับผู้ปกครองแมนจู และเกิดสงครามฝิ่นกับอังกฤษ ปัญหาความแตกแยกได้ทวีความรุนแรงมาก
ยิ่งขึ้นเรื่อยๆ จนกลายเป็นโศกนาฏกรรมต่อชาวจีนนับล้านเม่ือประเทศเกิดสงครามกลางเมืองระหว่าง
ฝ่ายก๊กมินตั๋งกับฝ่ายคอมมิวนิสต์ จนในที่สุด ชนชั้นต่ําก็ได้รับชัยชนะและนําประเทศไปสู่ความเป็นชน
ชาติจีนอีกครั้งตามนโยบายปฏิรูปและการปฏิวัติทางวัฒนธรรมของเหมา เจ๋อตุง 
 ในกรณีของชนชาติเกาหลี ชาวเกาหลีในอดีตมีความรู้สึกต้อยต่ําในสถานภาพของชาติตนเอง
เมื่อเทียบกับของจีนและญี่ปุ่น โดยจะยกย่องชนและวัฒนธรรมของชาติเพื่อนบ้านว่าดีเด่นกว่าของตนเอง 
อย่างไรก็ตาม ความเป็นเกาหลีก็ยังคงมีปรากฏอยู่อย่างเหนียวแน่นด้วยการยึดม่ันในบรรพบุรุษตันกุนท่ี
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สร้างชาติและธํารงความเป็นชาติท่ามกลางแรงกดดันจากมหาอํานาจรอบข้างที่ต้องการครอบครอง
เกาหลี อย่างไรก็ตาม เมื่ออิทธิพลของต่างชาติเข้าไปในเกาหลีมากขึ้นในตอนปลายของยุคอาณาจักรโช
ซอน คนเกาหลีก็แตกออกเป็นฝักเป็นฝ่าย กล่าวคือ กลุ่มนิยมญี่ปุ่น กลุ่มนิยมจีน กลุ่มนิยมฝรั่ง (รวมทัง้
คริสต์ศาสนา) และกลุ่มชาตินิยม การต่อสู้ระหว่างกลุ่มจึงเกิดขึ้นอย่างรุนแรง โดยเฉพาะอย่างยิ่งระหว่าง
กลุ่มชีรัคและกลุ่มตงฮักในช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 19 
 การครอบครองอํานาจของเหล่าขุนนางที่ยึดม่ันในลัทธิขงจ้ืออย่างเคร่งครัด ทําให้สังคมเกาหลี
หยุดน่ิงเพราะปฏิเสธการเปลี่ยนแปลงใดๆ ที่จะก่อให้เกิดการสั่นคลอนอํานาจของเหล่ายางบันช้ันสูง     
อย่างไรก็ตามตั้งแต่ตอนกลางของยุคอาณาจักรโชซอน สังคมเกาหลีก็ไม่อาจปิดกั้นการหลั่งไหลเข้ามา
ของอิทธิพลทางความคิดความเชื่อของโลกตะวันตก ทําให้ผู้ที่อาศัยอยู่ทางภาคตะวันออกของประเทศได้
หันไปนับถือคริสต์ศาสนาเป็นจํานวนมากเพื่อแสวงหาทางเลือกใหม่ให้กับชีวิต หรือที่เรียกตัวเองว่ากลุ่ม
ชีรัค ในขณะเดียวกัน กลุ่มชาตินิยมที่ยึดม่ันช่ืนชอบปรัชญาตะวันออกเพื่อใช้เป็นแนวทางในการผดุง
ความเป็นธรรมพยายามขจัดอิทธิพลต่างชาติออกไปจากคาบสมุทรเกาหลี หรือที่เรียกว่ากลุ่มตงฮัก จึง
เกิดการต่อสู้ทางการเมืองทั้งภายในและระหว่างประเทศขึ้น  จนกระท่ังเกาหลีตกเป็นอาณานิคมของ
ญี่ปุ่นในระหว่าง ค.ศ. 1910-1945 
 เกาหลีที่ได้สร้างเกียรติภูมิของชาติและขจัดความแตกแยกเมื่อประธานาธิบดีปัก จุงฮีนําลัทธิ
ชาตินิยมมาใช้ในการพัฒนาประเทศภายหลังที่เขาทํารัฐประหารในปี ค.ศ. 1961 และพยายามใช้พลัง
ภายในชาติร่วมกันผลักดันให้เกาหลีก้าวขึ้นเทียบเท่าประเทศพัฒนาแล้วทั้งหลาย ความสําเร็จในการ
พัฒนานี้เองกลายเป็นเสาหลักที่ทําให้คนเกาหลีตระหนักถึงศักยภาพของชาติและรวมตัวกันเป็นหนึ่ง
อย่างเหนียวแน่น 
 การปิดประเทศญี่ปุ่นในยุคโตกุกาว่าเป็นเวลานานก่อให้เกิดความตระหนักและการทะนงตนว่า
คนญี่ปุ่นมีความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันและเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ที่มีอัจฉริยภาพเหนือชนชาติอื่น แต่เมื่อ
เปิดประเทศในยุคเมจิ คนญี่ปุ่นก็ตระหนักว่า ชาวตะวันตกมีความเจริญ ก้าวหน้าทางเทคโนโลยีและมี
อุดมการณ์ของการครอบครองความเป็นเจ้าอันเป็นผลมาจากการขยายตัวของลัทธิทุนนิยมในขณะท่ี
ญี่ปุ่นล้าหลังเพราะตัดขาดจากโลกภายนอกมานาน ดังนั้น จึงได้โอบรับลัทธิจักรวรรดินิยมของชาติ
ตะวันตกเข้ามาปรับใช้ บวกกับความเป็นชาติที่มีความเข้มแข็งทางสังคมวัฒนธรรม จึงพลิกผันให้
เศรษฐกิจเจริญก้าวหน้าอย่างรวดเร็วในตอนปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 กลายเป็นชาติมหาอํานาจแห่ง
ภาคตะวันออกไกลและมีอิทธิพลเหนือประเทศเพื่อนบ้านท้ังปวง 
 แต่การรับวัฒนธรรมยุโรปเข้ามาก่อให้เกิดแรงต้านจากกลุ่มอนุรักษ์นิยมที่ไม่ต้องการให้ญี่ปุ่น
หลงไหลไปกับอารยธรรมของชาติตะวันตก ก่อใหเ้กิดการแย่งชิงอํานาจระหว่างกลุ่มผู้นํายุคศักดินา 
(ตระกูลหลักๆ ที่เป็นผู้นําในยุคโชกุน) กับกลุ่มผู้นําที่รับอิทธิพลการจัดระบบทางการเมืองของชาติ
ตะวันตก จึงนําไปสู่ลัทธิเผด็จการท่ีเน้นการทหารเป็นแกนกลางในการปกครองประเทศ หรือเป็นไปตาม
กระแสลัทธิชาตินิยมสุดกู่ที่เน้น “ประเทศร่ํารวยและกองทัพเข้มแข็ง” ดังนั้น การรุกรานทําสงครามกับจีน
และรัสเซียจึงเกิดขึ้นในปี ค.ศ. 1895 และ 1905 ตามลําดับ อีกทั้งยึดครองคาบสมุทรเกาหลีเป็นอาณา
นิคม ยึดครองแมนจูเรีย ขยายอํานาจลงไปในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และก่อสงครามโลกครั้งท่ีสองขึ้น 
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ต่อมาภายหลังสงครามโลก ญี่ปุ่นก็ก้าวขึ้นสู่การเป็นผู้นําทางเศรษฐกิจเหนือเอเชีย และกลายเป็นชาติ
มหาอํานาจทางเศรษฐกิจอันดับที่สองของโลกในปี ค.ศ. 1968 จนถึง ค.ศ. 2011 ด้วยความแข็งแกร่ง
ทางด้านเศรษฐกิจและสังคมวัฒนธรรม ทําให้คนญี่ปุ่นตระหนักถึงความเป็นชาติของตนเองมากกว่าชน
ชาติใดในเอเชีย  
 2. เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ สังคมที่ตั้งอยู่ในภูมิภาคนี้เป็นสังคม (รัฐ) เล็กๆ ตามกลุ่มชาติพันธุ์
ที่มีอยู่หลากหลาย แต่ละสังคมมีความสมบูรณ์พึ่งตัวเองได้ทั้งทางสังคมวัฒนธรรม เศรษฐกิจ และ
การเมือง โดยมีผู้นําซึ่งอาจจะเรียกว่า กษัตริย์ ราชา สุลต่าน หรือหัวหน้าเผ่าตามขนาดของเผ่า มีขุนนาง
ที่ทํางานให้กับส่วนหรือรัฐบาลกลางซึ่งเป็นบริเวณที่เป็นศูนย์อํานาจและการทหาร ส่วนบริเวณรอบนอก
จะเป็นสามัญชนท่ีประกอบอาชีพเกษตรกรรม คนเหล่านี้ต่างเป็นประชากรของรัฐเล็กๆ เหล่านั้น 
 อิทธิพลของศาสนาพราหมณ์-ฮินดูท่ีแพร่กระจายเข้ามาจากอินเดียได้เสริมสร้างมายาคติให้แก่
ชนชั้นปกครองให้มีอํานาจมากยิ่งขึ้น ในขณะท่ีพุทธศาสนาและศาสนาอิสลามร่วมกับลัทธินับถือวิญญาณ
ดั้งเดิมได้ผูกกันเป็นเสาหลักของพลเมือง (สามัญชน) ของรัฐ ก่อให้เกิดความผูกพันประสานใจให้ผู้คน
ดํารงชีวิตเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันและธํารงความเป็นเผ่าพันธุ์ของตนอย่างเหนียวแน่น 
 คนและวัฒนธรรมจีนท่ีเข้ามาในอุษาคเนย์พร้อมกับการใช้อํานาจครอบงําให้เป็นรัฐบรรณาการ
ในยุคโบราณ และเข้ามาตั้งถิ่นฐานเพื่อการค้าเป็นหลัก ต่อมา เมื่อเกิดปัญหาวิกฤติบนผืนแผ่นดินจีน ก็
พากันอพยพเข้ามาตั้งหลักแหล่งพร้อมกับนําวัฒนธรรมจีนเข้ามาปฏิบัติใช้ ชาวจีนโพ้นทะเลมีความสนใจ
และผลประโยชน์เช่นเดียวกับราชสํานักของรัฐเล็กๆ และเจ้าอาณานิคมชาวยุโรป ก่อให้เกิดการขับเคี่ยว
แย่งชิงระหว่างกันและมี ผลกระทบในทางลบแก่มวลประชาชนทั่วไปอย่างหลีกเลี่ยงไม่พ้น 
 ชัยชนะของชาวยุโรปเหนือดินแดนอาณานิคมส่งผลให้สามารถรวบรวมรัฐเล็กๆ เข้าเป็นสังคม
ใหญ่ในรูปของรัฐ-ชาติหรือประเทศในปัจจุบัน ต่อมาอํานาจได้ตกอยู่ในมือของคนกลุ่มใหญ่เข้าครอบ 
ครองประเทศภายหลังยุคอาณานิคมท่ามกลางการต่อสู้เพื่อไขว่คว้าอํานาจเช่นเดียวกันของชนกลุ่มชาติ
พันธุ์ (ชนเผ่า) ต่างๆ ภายในประเทศใหม่ ชาวจีนโพ้นทะเลจึงใช้โอกาสของความขัดแย้งสร้างความม่ังคั่ง
ทางเศรษฐกิจและนําไปสู่การมีอํานาจทางการเมืองในบางสังคม 
 ชนชั้นสูงดั้งเดิมและคนอุษาคเนย์ใหม่ (ลูกหลานชาวจีนและอินเดียที่เกิดในประเทศแถบเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้) ต่างแสวงหาอัตลักษณ์ของตนด้วยการยึดถือแบบอย่างของชาวตะวันตกและญี่ปุ่น 
ส่วนวัฒนธรรมจีนและอินเดียยังคงเป็นรากฐานหลักทางสังคมของลูกหลานชาวจีน/อินเดียโพ้นทะเลควบ 
คู่ไปกับการปรับใช้วัฒนธรรมยุโรป   ทําให้ความตระหนักถึงสถานภาพทางสังคมวัฒนธรรมของชนเผ่า
ดั้งเดิมและวัฒนธรรมพื้นบ้านจึงเป็นของชาวบ้านและเกษตรกรผู้ยากไร้ วัฒนธรรมแหล่งนี้ได้รับการดูถูก
และเย้ยหยันจากชาวเมืองที่เป็นชนช้ันกลางและชนช้ันสูงว่าล้าสมัย ป่าเถื่อน และดึกดําบรรพ์ 
 การไร้เสถียรภาพและเอกภาพของประชาชนในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้จึงกลายเป็นจุดอ่อนท่ี
วัฒนธรรมของสังคมที่แข็งแกร่งกว่าไหลบ่าเข้าไปในสังคมเหล่านี้ และผลักดันให้วัฒนธรรมดั้งเดิมถอย
ร่นไปสู่ชนบทและบริเวณชายขอบจนแทบจะไร้พื้นที่ของตนเอง ก่อให้เกิดการต่อสู้แย่งชิงพื้นที่ทาง
วัฒนธรรมอย่างเข้มข้นและรุนแรงตลอดประวัติศาสตร์อันยาวนาน 
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 มาเลเซีย อินโดนีเซีย และบรูไนท่ีรัฐบาลได้ออกกฎหมายปกป้องคนและวัฒนธรรมดั้งเดิมให้
ได้รับประโยชน์จากนโยบายการพัฒนาและการเมืองการปกครองได้ส่งผลให้สามารถรับกับกระแสการ
ไหลบ่าของวัฒนธรรมภายนอกและต่างชาติได้ระดับหนึ่ง ทําให้สถานภาพทางสังคมวัฒนธรรมดั้งเดิมไม่
ถูกบดบังมากจนเกินไป ส่วนรัฐบาลเผด็จการพม่าและเวียดนามได้ปกป้องวัฒนธรรมของตนเองไว้อย่าง
เหนียวแน่นเช่นกัน ในทางตรงกันข้าม สังคมไทย ฟิลิปปินส์ สิงคโปร์ (ลาว และเขมร ในระดับรองลงมา) 
เป็นสังคมที่ถูกกลืนเข้ากับกระแสวัฒนธรรมหลักของตะวันตก และกระแสวัฒนธรรมจีน ญี่ปุ่นและเกาหลี 
ยกเว้นกรณีของสิงคโปร์ ผู้นําประเทศได้นําวิกฤตของความหลากหลายทางเชื้อชาติมาใช้เป็นแรงผลักดัน
ให้เกิดการพัฒนาด้วยอุดมการณ์ท่ีต้องการเอาชนะชาติมหาอํานาจ ทําให้สิงคโปร์เป็นนครรัฐที่ได้รับการ
กล่าวขวัญว่าเป็นชาติที่เด่นที่สุดในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
 ส่วนกรณีของไทยน้ัน มีความพยายามที่จะค้นคว้าและศึกษาวิจัยวัฒนธรรมพื้นบ้าน โดย
เรียกว่า ภูมิปัญญาชาวบ้านและความเป็นมาของชนเผ่าต่างๆ เพื่อนํามาใช้ให้เกิดประโยชน์ต่อการ
พัฒนาและในชีวิตประจําวัน ปัจจุบันได้รับความสําเร็จในระดับหนึ่ง 
 
 จากการศึกษาเรื่อง เอเชียตะวันออก: พัฒนาการความสัมพันธ์ของคน สังคมและวัฒนธรรม
ระหว่างเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือกับเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ตั้งแต่อดีตกาลจนถึงปัจจุบันนี ้ ทําให้
ทราบถึงภาพความต่อเนื่องที่ชนผิวเหลืองทั้งสองภูมิภาคมีต่อกันและรูปแบบความสัมพันธ์ข้ามห้วงกาล 
เวลาอันยาวนาน ความรู้ที่ได้รับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการนักศึกษาทุกสาขา และผู้ปฏิบัติงาน
ในสาขาความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ ดังเช่น นักการทูต นักธุรกิจอุตสาหกรรม ผู้ประสานงานด้าน
ความสัมพันธ์ทางวัฒนธรรมและสังคม ตลอดจนผู้สนใจทั่วไป 
 
 
หมายเหตุ : 
 
*เอเชียตะวันออก (East Asia) หมายถึงบริเวณที่ตั้งอยู่ในภาคตะวันออกไกล (Far East) ของโลก 

ประกอบด้วยภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ (Northeast Asia) และภูมิภาคเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้ (Southeast Asia) ประเทศในเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือได้แก่ประเทศจีน (และ
ไต้หวัน) ญี่ปุ่น เกาหลีเหนือและเกาหลีใต้ และมองโกเลีย ส่วนเอเชียตะวันออกเฉยีงใต้ ได้แก่ 
ประเทศที่อยู่ในกลุ่มอาเซียน 10 ประเทศ ปาปัวนิวกินี และติมอร์ตะวันออก  

**ดินแดนอุษาคเนย์ เป็นคําศัพท์ของนักประวัติศาสตร์ของไทย (บางท่าน) ใช้เรียกภูมิภาคเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้ ในขณะที่มีการใช้คําศัพท์อื่น เช่น อินโดจีน และสุวรรณภูมิ  ให้มีความ
หมายถึงดินแดนของภูมิภาคแห่งนี้เช่นกัน ในที่น้ี จะใช้คําว่า อุษาคเนย์ ให้หมายถึงดินแดน
ภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และอาจใช้เรียกสลับกันไปมากับอินโดจีน และสุวรรณภูมิด้วย 
 
 



12 

 

 
หนังสืออ้างอิง 

 
ดํารงค์ ฐานด,ี เกาหลีใต:้ บทบาทของรัฐในการพฒันาประเทศ. กรุงเทพฯ: โรงพมิพ ์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร,์ 2530. 
ดํารงค์ ฐานด,ี สังคมและวฒันธรรมเกาหลี เร่ือง การเมืองเกาหลี. กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ์มหาวทิยาลัยรามคําแหง, 
 2546. 
ดํารงค์ ฐานด,ี สังคมและวฒันธรรมจีน เรื่อง เอเชยีตะวันออกเฉยีงเหนือ: ความสัมพันธ์ระหว่างจีน เกาหลี และ
 ญี่ปุ่น จากยุคโบราณจนถึงปจัจบุัน. กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ์มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2552. 
ปราณี วงษ์เทศ, พื้นบ้านพื้นเมอืง: เรื่องราวของศิลปวัฒนธรรมพื้นบ้านพื้นเมืองของไทยและเอเชียตะวันออก
 เฉียงใต้. กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ์เจ้าพระยา, 2525. 
Akin Rabibhadana. The Organization of Thai Society in the Early Bangkok Period 1782-1873. Data 
 paper no. 74, Southeast Asia Program, Department of Asian Studies. Ithaca, Cornell University, 
 1969. 
Amin, Samir.  Accumulation on a World Scale, Vol. 1 and Vol.2. New York: Monthly Review Press, 
 1974. 
Coedes, G. The Indianized States of Southeast Asia. Edited by W.F. Vella, translated by Susan B. 
 Cowing. Hawaii: East-West Center Press, 1964. 
Geertz, Clifford. Negara: The Theatre State in Nineteen-Century Bali. Princeton, New Jersey: Princeton 
 University Press 1980. 
Gosling, L.A. Peter and Linda Y.C. Lim (ed.). The Chinese in Southeast Asia: Identity, Culture and 
 Politics. Singapore: Maruzen Asia Pte. Ltd., 1983. 
Hall, D.G.E. A History of South-East Asia. London: Mc.Millan, 1970. 
Jeshurum, Chandran (ed.). Governments and  Rebellions in Southeast-Asia. Regional Strategic  Studies 
 Programme Institute of Southeast Asian Studies. Singapore: Institute of Southeast Asian  Studies, 
 1985.  
Kim, Khoo Kay (ed.). The History of South-East, South and East Asia: Essays and Documents.  
 Kuala Lumpur: Oxford University Press, 1977. 
Lee, Kuan Yew.  From Third World to First: The Singapore Story, 1966-2000. New York: 
 HarperCollins Publishers, 2000. 
Lenin, V.I.  Imperialism. Peking: Foreign Language Press, 1975. 
Park, Insook Han and et. al. Korean Immigrants and U.S. Immigration Policy: A Predeparture Perspective. 
 Paper no. 114 East-West Center Population Institute, East-West Center. Honolulu, Hawaii, 
 1990.  
Pluvier, Jan M. South-East Asia: From Colonialism to Independence. Kuala Lumpur: Oxford  
 University Press, 1974. 
Shambaugh, David and Michael Yakuda (ed.). International Relations of Asia. Lanham, Maryland: 
 Rowman & Littlefield Publishers, Inc., 2008.  



13 

 

Trebull, Ingo (ed.), The Update on ASEAN and Korean Studies: 2008. ASEAN University Network 
 (AUN) and Korean Association of Southeast Asian Studies (KASEAS), 2008. 
Toshihiko, Matsuda  Governance and Policing of Colonial Korea: 1904-1919. Nichibunken Monograph 
 Series No. 12. International Research Center for Japanese Studies, Kyoto, 2011. 
Wallerstein, Immanuel  The Capitalist World-Economy. Cambridge: Cambridge University Press, 
 1980. 
Wilson, David A.  Politics in Thailand. Ithaca, New York: Cornell University Press, 1966.  
 
 
 
 
 
 
 

เอกสารผลงานทางวชิาการของศูนย์เกาหลีศึกษา 
 
 

 
อันดับที่ 1 เกาหลีใต ้: บทบาทของรัฐในการพัฒนาประเทศ.  กรุงเทพฯ: สํานักพิมพม์หาวิทยาลัย 

ธรรมศาสตร,์ 2530.   
อันดับที่ 2 สังคมและวฒันธรรมเกาหลี.  กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ์มหาวทิยาลัยรามคําแหง, 2536.   
อันดับที่ 3 การบริหารงานแบบเกาหล.ี  กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ์มหาวทิยาลัยรามคําแหง, 2536.   
อันดับที่ 4 ปัจจยัทางสังคมวฒันธรรมที่ส่งผลต่อการพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศสาธารณรัฐเกาหลี (เกาหลี

ใต)้. รายงานการวจิัย  ศูนย์เกาหลีศึกษา  มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2539.   
อันดับที่ 5 Asian Trade Information: South Korea. Data Bank Project. Presented to Department of 

Businesses Economics, Ministry of Commerce. Institute of Asian Studies, Chulalongkorn 
University, 1988.   

อันดับที่ 6 Correcting of Thai Publications on Korean Studies.  Research report, Center for Korean 
Studies, Ramkhamhaeng University, 1996.  

อันดับที่ 7 สังคมและวฒันธรรมญี่ปุ่น. เอกสารทางวิชาการ ศูนย์เกาหลีศึกษา  มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 
2540.   

อันดับที่ 8 สังคมและวฒันธรรมจีน. เอกสารทางวชิาการ  ศูนย์เกาหลีศึกษา  มหาวิทยาลยัรามคําแหง, 2540   
อันดับที่ 9 เกาหลีเหนือ: สังคมและวัฒนธรรม.  รายงานการวิจัย ศูนย์เกาหลีศึกษา  มหาวิทยาลัย

รามคําแหง, 2541.  
อันดับที่ 10 เกาหลีใต้วันน้ี.  เอกสารทางวิชาการ  ศูนย์เกาหลีศึกษา  มหาวทิยาลัยรามคําแหง, 2542.  
อันดับที่ 11 จีนวันนี.้  เอกสารทางวิชาการ  ศูนย์เกาหลีศึกษา  มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2542.  
อันดับที่ 12    ญี่ปุ่นวันน้ี.  เอกสารทางวิชาการ ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2542 



14 

 

อันดับที่ 13    โฉมหน้าญีปุ่่น ปี 2000. เอกสารทางวชิาการ ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2543.  
อันดับที่ 14    โฉมหน้าจีน ปี 2000.  เอกสารทางวิชาการ ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัยรามคาํแหง, 2543 
อันดับที่ 15 โฉมหน้าเกาหลี ปี 2000. เอกสารทางวชิาการ ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2543. 

อันดับที่ 16    สังคมและวฒันธรรมเกาหลี. (แกไ้ขปรับปรุงใหม่ทัง้เล่ม) กรุงเทพฯ:  สํานักพิมพม์หาวิทยาลัย
รามคําแหง, 2544. 

อันดับที่ 17    สังคมและวฒันธรรมจีน. กรุงเทพฯ:  สํานักพิมพ์มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2544. 

อันดับที่ 18    สังคมและวฒันธรรมญี่ปุ่น. กรุงเทพฯ:  สํานักพิมพ์มหาวทิยาลัยรามคําแหง, 2545. 

อันดับที่ 19   การเมืองเกาหล.ี  กรุงเทพฯ:  สํานักพิมพม์หาวิทยาลัยรามคําแหง, 2546. 

อันดับที่  20 “การเมืองการปกครองของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนเกาหลีและสาธารณรัฐเกาหลี,”  
การเมืองการปกครองของประเทศในเอเชยี. (ฉบับปรับปรงุครั้งที่ 1) เอกสารการสอนชุดวิชา 
หน่วยที่ 3 #82321  สาขาวิชารฐัศาสตร์  กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ ์
มหาวิทยาลัยสุโขทยัธรรมาธิราช, 2548. หน้า 3-1 - 3-106; และ “ยุทธศาสตร์การพฒันาของ
สาธารณรัฐเกาหลี,” กระบวนการพัฒนาและทางเลือกสาธารณะ. หน่วยที่ 9 ตอนที่ 9.1 #83705 
บัณฑิตวทิยาลัย สาขาวิชารัฐศาสตร์ มหาวิทยาลัย สุโขทัยธรรมาธิราช กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ์ 
มหาวิทยาสโุขทยัธรรมาธิราช, 2548. หน้า 9-4 – 9-23. 

อันดับที่ 21    ความสัมพันธ์ระหว่าง จีน-เกาหลีใต-้ญี่ปุ่น:  ตั้งแตต่้นคริสต์ศตวรรษที่ 20 - ปัจจุบัน. รายงานการ
วิจัย  ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวทิยาลัยรามคําแหง. 2550.         

อันดับที่ 22   เอเชียตะวันออกเฉยีงเหนือ: ความสัมพันธ์ระหว่างจีน เกาหลี และ   ญี่ปุ่น - ตั้งแต่ยุคโบราณ
จนถึงตอนปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19. เอกสารทางวชิาการ ศูนยเ์กาหลีศึกษา มหาวทิยาลัย
รามคําแหง, 2551. 

อันดับที่ 23             เอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ: ความสัมพันธ์ระหว่างจีน เกาหลี และญี่ปุ่น - จากยุคโบราณจนถึงปี 
ค.ศ. 2009. รายงานการวิจัยฉบบัสมบูรณ์ ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2553.  

อันดับที่ 24 เกาหลีปี 2553: วันนี้ที่เปล่ียนไป. เอกสารทางวิชาการ ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัย
รามคําแหง, 2554. 

อันดับที่ 25  เอเชียตะวันออก: พัฒนาการความสัมพันธ์ของคน สังคมและวฒันธรรมระหว่างเอเชียตะวันออก 

เฉียงเหนือกับเอเชียตะวันออกเฉียงใต้. รายงานการวจิัยฉบับสมบูรณ์ เอกสารทางวชิาการลําดบั

ที่ 25 ศูนย์เกาหลีศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2555.  

 

 
www.ru.ac.th/korea  

 


